WENTYLATOR LUTNIOWY.ELEKT!
ELECTRIC VENTUBE FAN P ——

ELEKTRISCHER LOTVENTILATOR =~
BEHTUNATOPR. NIOTHEBLIV ENEKTRUYE

OPIS URZADZENIA

Wentylator WLE-800 posiada dwa silniki napgdowe elektryczne tréjfazowe, indukeyjne przeciwwybuchowe, z wirni
typu dSOKg200L2B, o mocy 37kW kazdy. Wentylator jest wentylatorem osiowym dwustopniowym przeciw i
wirniki osadzone bezpoérednio na walach silnikow. Jeden wirnik obraca sie w jedna strone za$ drugi w druga.
DESCRIPTION OF . A '
THE DEVICE =

WLE-800 fan has two electric, three-phase driving motors, inductive, explosion-proof, dSOKg200L2B type,with power 37kW each.Thefan 7
is an axial fan, two-stage backward. Ithas two impellers, which are situated directly on the motor shafts. One of the impeller rotatesinone
way, the second one in other way. % B

OMUCAHUE OBOPYOBAHUSA ol
Betmitnatop WLE-800 ocHalien AByMA TpexdasHbiMi INEKTPOABHIATENAMM, KHAYKUMOKHBINK, BIpLIBO3ALMUIEHHEMY, THNA dSOKQ200L2B MoulHocTbio 3TKW.
KaxQb!il. BEHTUIATOP ABNABTCA OCEBLIM [1IBYXYPOBHEREIM NPOTHBOXOAHbIM. VIMEeT 182 POTOpa NoCaXeHHBIX HEMOCPE/ICTAEHHO Ha Banax Askratenel, OfuH potop
BpALLaeTCA B OHY CTOPOHY, 8 APYTOi B APYTYH.

BESCHREIBUNG DES GERATS

Der Ventilator WLE-800 besitzt zwei elektrische, induktive,explosionspeschitzte Dreiphasenmotoren , mit Rad ,Typ dSOKg200L2B,
je 37kW . Der Ventilator ist ein zweistufiger Gegenlaufbahnaxialventilator. Er besitzt zwei Laufer, die unmittelbar an den Motorwellen
aufgesetzt wurden. Der eine Laufer dreht sichin eine Richtung, der andere in die andere Richtung.

WARUNKI PRACY

Wentylatory wyposazone sa w silniki tr6jfazowe do pracy ciagtej 500V, 50Hz. Max temperatura pracy do 40°C

WORKING CONDITIONS

Fans are fitted with three-phase motors for continuous running 500V, 50Hz. Max working temperature up to 40°C.

YCNOBWA PABOTDI

BenTinaTope! ocHaweks! Tpexda3HsIM U ABKTaTENIMI ANA MOCTOAHHOA paBotbl 500V, 50Hz. MAX Temnepatypa pabotsl 1o 40°C.

ARBEITSBEDINGUNGEN

Die Ventilatoren sind mit Dreiphasenmotoren zur Dauerarbeit 500V, 50Hz ausgestattet. Max. Arbeitstemperatur bis 40°C.

ZASTOSOWANIE

Wentylator WLE-800 stuzy gléwnie do odrebnej wentylacji wyrobisk gémiczych. Dopuszczony do wentylaci ssacej

i tloczacej w polach 1, 11, Il i IV kategorii zagrozenia metanowego. Ustawienie wentylatora i przewietrzane musi odpowiadaé
przepisom technicznej eksploatacji wegla. Przettaczanym czynnikiem moze byé czyste powietrze lub powietrze z zawartoscig
metanu i zanieczyszczonego pylem weglowym, zaleznie od przyjetego uktadu podigczenia wentylatora (ttoczacy lub ssacy).
Wentylator wspéipracuje z lutniami o $rednicy 800 lub 1000 (do diugosci lutni 1800m). Masa wentylatora: ~1100kg

APPLICATION

The WLE-800 fan is used especially for the exira mining excavation ventilation. Allowed for suction and pressing ventilation on the fields I, I, Ill and
IV methane hazard category.Fan setting and ventilation must comply with technical coal exploitation rules. Forced factor might be clear air or air
with methane containing and coal dust, depending on the fan connection system (pressing or sucking).The fan cooperates with ventubes -
diameters 800 or 1000 (up to ventube's length 1800 m).

ANWENDUNG

Der Ventilator WLE-800 dient hauptsachlich zur separaten Ventilation beim Grubenbau. Er wurde zur Saug- und Pressventilation in den Bereichen
I, 11, i, IV der Methangefahrdung zugelassen.Die Positionierung des Ventilators und die Entlaftung missen den technischen Geselzen der
Kohlexploatation entsprechen. Man kann hier reine Luft, Luft mit Methananteil oder mit Kohlenstaub pressen. Das hangt davon ab, wie der
Ventilator angeschlossen wurde(Press- oder Saugventilator). Der Ventilator arbeitet mit Loten mit dem Durchmesser um 800 oder 1000 (Lange bis
1800m).

NMPUMEHEHWUE
BeHtunsatop WLE-800 cny*uT 8 OCHOBHOM AfA [ONONHWUTENbHOM BEHTUNALMM rOPHOA0GLIBAIOWMX  LWaxT.[]onyckaeTca ANA  BLITAKHORA
W HarHeTaTensHoi BeHTUNALWMK B3oHax |, I, [l IV kaTeropii 3arasoBaHHOCTH METAHOM. YCTAHOBKA BEHTUNATOPA [IOXHbL! COOTBETCTBOBATL NpaBunam

TexHK4ecKoi 6e30nacHoCTH akcnNyaTauuu yms. Mpokayuearolei cpenoi MoXeT GbiTb YMCTBIN BO3AYX N1 BO3AYX, CONBPKAULNA MeTaH 3arpAaHeHbIi
YrOMbHOM NbiMNbHO, B 38BMCUMOCTM OT NPUHATOTO PACHONOXKEHUA BERTUNATOPA ( HATHETAIOWUA WU BLITAXHOI). BEHTUNATOP COBMELLIEH C NIOTHAMU
(TpyBamu-pyxasamu) avamerpom 800 unu 1000 (G0 ANkHLI NIOTHU «TPYBbI-pyKasa» 1800M).

Weatyletory spetuials wymeagents dyrebivie, mlgczy funyod nety. PRER 7102006 dotyeesee
spizeiu { hempenentow uwivwanyeh v simesterach polenciaiife wybuchewych pedclennych wyrebishech
zehladow pdmiceych. Weniyletory nelets do grupy wizgdzed ! iletecort 102
et letely predulenane se zgedile z Gy telayig AUIEX SaigIE,
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Wydajnodémax .Spiélrzanie maxl  Glogno&é* Masa Moc Obroty | zasilanie
Typ Capacilynax | COMPress.max Noise* Weight Power Rolations | Feeding
Type  |ieistungsfahigheitmax |  Druck max Lautstarke® | Gewicht | Lelstung | Uniehungs | Versorgung
;x MpocepneoMmax | Mavoe pneserae Lhys® Macca | Moupocne OfopoTu Mimarsia
[m¥s] [Pa] [dB(A)] [kal (kW] [min] M
WLE-800 1.3 4900 85 ~1200 2437 2940 | 500
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WLE-630
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Wydainosénay |(Spigtizenie max|  Glosnoge® | Masa Moc Obroty | Zasilanie
Typ Capacilymax | COMPIEsS. pmax Noise* Weight Power Rolations | Feeding
Type Leistungsfahigketmae | Druck max Lautstarke® Gewicht | Leislung | Urdehtagen | Versorgung
']I'};ﬁ Nporsanpresinmay | Moos pasesrimay Liym® Macca | Mouwsocrs Otopatal Muranve
[m¥s] [Pa] [dB(A)] [kg] (kW] [min]
WLE-630 7 6500 85* ~800 2x22 2940 500

* Przewidywany poziom halasu w srodowisku pracy wentylatora prawidlowo wpietego
inslal .
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WLE-500
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Wydajnosémax  |Spietrzenie max|  Glosnosé* | Masa Moc Obroty | Zasilanie
Typ Capacitymay Compress.max Nolse* Weight Power Rotations Feeding
Type Leistungsfahigkeitmax |  Druck max Lautstarke* Gewicht | Leistung | Undehungsn | Versorgung
H’;‘l Mpeestamemssitmay | Noros fasssmas Liyw* Macca | Mowocrs Coopaid Mrarie !
[m?¥/s] [Pa] [dB(A)] [kg] [kW] min] ;
WLE-500 48 4600 85 ~600 2x15 | 2925 500

* Przewidywany poziom hatasu w $rodowisku pracy wenlylalora prawidiowo wpaetego
winstalacje z zainslalowanymi dwoma timikami.




